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GRACO

SaniForce® 3250 High Sanitation
. 3A7267F
Diaphragm Pump PL

For use in sanitary applications. Not approved for use in European explosive atmosphere locations. For
professional use only.

Important Safety Instructions
Read all warnings and instructions in this manual. Save these
instructions.

Maksymalne cisnienie robocze cieczy:
100 psi (0,7 MPa, 6,9 bara).
Maksymaine cisnienie wiotu powietrza:
100 psi (0,7 MPa, 6,9 bara).
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwaciji i napraw niniejszego urzadzenia.
Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie
ryzyka zwigzanego z dang procedurg. Gdy te symbole pojawiajg sie w tresci instrukcji lub na etykietach ostrzezenia,
nalezy odniesc¢ sie do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach w tresci niniejszej instrukcji obstugi moga
pojawiac sie symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie opisano w
niniejszej czesci.

RYZYKO POZARU | WYBUCHU

Znajdujgce sie w obszarze pracy tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikdw moga ulec
zaptonowi lub eksplodowac¢. Rozpuszczalnik przeptywajacy przez sprzet moze byé przyczyng
pojawienia sie iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania pozarowi lub eksploziji:

» Korzystac z urzgdzenia wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

» Usung¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu, takie jak ptomyki kontrolne, papierosy, przenosne
lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego (potencjalne zagrozenie iskrami
elektrostatycznymi).

» Uziemi¢ wszystkie urzadzenia w obszarze pracy Patrz Instrukcje dotyczace uziemienia.

* W obszarze roboczym nie powinny znajdowacé sie zanieczyszczenia, w tym rozpuszczalniki,
szmaty czy benzyna.

* Nie przytgczac ani nie odtgczaé przewoddw zasilania oraz nie wigczaé ani nie wytgczac zasilania i
oswietlenia w razie pojawienia sie tatwopalnych opardéw.

+ Stosowac wytgcznie uziemione linie ptynow.

+ Bezzwlocznie przerwaé prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie porazenia
pradem. Nie uzywac urzadzen do czasu okreslenia i rozwigzania problemu.

* W obszarze roboczym powinna znajdowa¢ sie sprawna gasnica.

» Poprowadzi¢ wylot z dala od zrédet zaptonu. W przypadku pekniecia membrany w odprowadzanej
cieczy moze pojawi¢ sie powietrze.

NIEBEZPIECZENSTWO — URZADZENIE POD CISNIENIEM

Rozlana ciecz z urzgdzenia, wyciekdw lub peknietych czesci moze przedostaé sie do oczu lub na
skore i spowodowac powazne obrazenia ciata.

» Po zakonczeniu natryskiwania/dozowania i przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
urzgdzenia nalezy postepowac zgodnie z procedurg usuwania ci$nienia.

» Dokreci¢ wszystkie potgczenia doprowadzania cieczy przed wtgczeniem urzadzenia.

+ Codziennie sprawdzac linie ptynu i ztgczki. Natychmiast naprawiac lub wymienia¢ zuzyte lub
uszkodzone czesci.
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Ostrzezenia

RYZYKO ZWIAZANE Z NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM URZADZENIA
Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia moze spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

* Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajgcych lub
alkoholu.

* Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub warto$ci znamionowej temperatury
odnoszgcych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz Parametry
techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

» Uzywac cieczy i rozpuszczalnikbw zgodnych z czesciami urzgdzenia pracujgcymi na mokro.
Patrz Parametry techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac sie
z ostrzezeniami producenta cieczy i rozpuszczalnikdw. W celu uzyskania petnych informacji na
temat materiatu nalezy uzyskac¢ Karte charakterystyki bezpieczenstwa (Safety Data Sheet — SDS)
od dystrybutora lub sprzedawcy.

+ Nalezy wylaczy¢ wszystkie urzadzenia i postepowac zgodnie z procedurg usuwania nadmiaru
ci$nienia, gdy urzgdzenie nie jest uzywane.

» Codziennie sprawdzac¢ urzadzenie. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci
wytgcznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac¢ urzadzenia. Przerébki lub modyfikacje mogg spowodowaé
uniewaznienie certyfikatow oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

» Upewni¢ sie, ze urzgdzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i ze jest zatwierdzone do
uzytku w $rodowisku, w ktorym jest uzytkowane.

» Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania
dodatkowych informacji prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem urzadzenia.

* Linie ptynéw i kable nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, czesci
ruchomych oraz gorgcych powierzchni.

* Nie zaginac¢ ani nie wygina¢ nadmiernie linii ptyndw oraz nie ciggnac¢ za nie urzgdzenia.

» Nie dopuszczaé, aby dzieci i zwierzeta znalazly sie w obszarze pracy.

* Nalezy przestrzegaé wszystkich obowigzujgcych przepiséw BHP.

NIEBEZPIECZENSTWO ODDZIALYWANIA TOKSYCZNYCH CIECZY LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnig skory, wprowadzenia do drég
oddechowych lub potkniecia toksyczne ciecze lub opary mogg spowodowac¢ powazne obrazenia
ciata lub zgon.

« Szczegdtowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi cieczami
znajdujg sie w karcie charakterystyki substancji (SDS).

» Spaliny odprowadzaé poza obszar roboczy. W przypadku pekniecia membrany do powietrza
moze przedostawac sie ciecz.

» Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi
by¢ zgodna z obowigzujacymi wytycznymi.

ZAGROZENIE POPARZENIEM

W czasie pracy powierzchnie urzgdzenia i podgrzewane ptyny mogg sie nagrzewac do wysokiej
temperatury. Aby uniknaé powaznych oparzen:

* nie wolno dotyka¢ gorgcych cieczy ani urzadzenia.

OSOBISTE WYPOSAZENIE OCHRONNE

Podczas przebywania w obszarze pracy nalezy nosi¢ odpowiednie srodki ochrony, ktére pomogg
zapobiec powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu toksycznych
oparow oraz oparzeniom. Ten sprzet ochronny obejmuje m.in.:

« Srodki ochrony oczu i stuchu.

» Aparaty oddechowe, odziez ochronna i rekawice zgodne z zaleceniami producenta ptynu oraz
rozpuszczalnika.
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Tabela z numerami konfiguracji

Tabela z numerami konfiguracji

podano numer konfiguracji pompy. Uzy¢ ponizszej tabeli
do okreslenia elementow pompy.

Po otrzymaniu pompy zapisa¢ 9-znakowy numer
czesci znajdujgcy sie na opakowaniu (np. SP3F.0014):

Sprawdzic¢ tabliczke znamionowg pompy (ID), na ktérej

]

ITITs o |

T ==

=

Zapisac tez numer konfiguracji na tabliczce znamionowej
pompy, co utatwi zamawianie czesci zamiennych:

] ————

=

Przykladowy numer konfiguracji: 3250HS.PPO1ASSASSPTSPEP21

1i35888a

3250 |HS P PO1A SSA |SS |PT SP EP |21
Model [Materiat cze$ci |Nape- |Materiat czesci Kolektory |Gni- Kontrole|Membrany |Usz- [Certyfikat
pompy |zwilzanej d srodkowej i zaworu azda czel-

powietrza nienia

UWAGA: Niektére potgczenia nie sg mozliwe. Nalezy skonsultowaé sie z lokalnym dostawca.

Pomp- |Materiat czesci Typ napedu Materiat czesci Srodkowej i Kolektory
a zwilzanej zaworu powietrza
3250 [3A |Zgodnosc z P [|Pneumaty- SSA |Stal nierdzewna,
wymaganiami czne PO1A [Polipropylen TriClamp, poziome
3-A
HS |[Wysoki standard PO2A [Polipropylen, SSB [Stal nierdzewna, DIN,
sanitarny wykrywacz wyciekow poziome
PH |Farmaceutyka PO3A |Polipropylen, PH

PP1A [Polipropylen,
membrany PS

PP2A [Polipropylen,
wykrywacze
wyciekéw, membrany
PS

PP3A [Polipropylen, PH,
membrany PS

Materiat gniazda Kontrole Materiat membrany Uszczelnienia |Certyfikat
SS |Stal BN |GumaBuna-N |[BN |Guma Buna-N |BN Guma |21 EN 10204
nierdzewna Bun- typ 2.1
316, kulowy a-N
CR |Kula polichloro- |EQ |Ttoczenie EPDM (EP EPDM (31 EN 10204
prenowa typ 3.1
EP |EPDM FK |Fluoroelastomer |FK FKM
FKM
FK |Kula, PS |[PTFE/Santo-
fluoroelastomer prene
FKM
PT |Kula, PTFE SP [Santoprene
SP |[Kula,
Santoprene
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Informacje wymagane do zamdwienia

Certyfikaty

Materiaty membran oznaczone kodami EO, PO I
lub PS stosowane wraz z zaworami kulowymi PT EC 1935/2004
posiadajg certyfikat zgodnosci z:

Materiaty membran oznaczone kodami EO, PS
lub PS stosowane wraz z zaworami kulowymi PT P klasy VI
posiadajg certyfikat zgodnosci: g

Wszystkie modele sg zgodne z: c €

Wszystkie materialy majace stycznos¢ z
ptynami spetniajg wymagania agencji FDA oraz
amerykanskiego kodeksu CFR (Code of Federal
Regulations).

Informacje wymagane do zamdéwienia

Aby znalezé najblizszego dystrybutora

Odwiedzi¢ witryne internetowg www.graco.com

Aby okresli¢ konfiguracje nowej pompy

Nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem.
LUB

Uzy¢ Narzedzia internetowego wyboru membrany pompy w witrynie www.graco.com. Wyszukaé narzedzie wyboru.

Aby zaméwi¢ czesci zamienne

Nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem.
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Rozwigzywanie

problemow

Rozwigzywanie problemdéw

MPa/bar/PSI

* Przed sprawdzeniem lub serwisowaniem

sprzetu nalezy postepowac zgodnie
ze wskazéwkami zawartymi w
Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia, page 10.

* Przed demontazem nalezy sprawdzi¢ wszystkie
mozliwe problemy i przyczyny.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pompa pracuje podczas
utyku lub nie utrzymuje
zgdanego cisnienia
podczas utyku.

Zuzyte zawory lub gniazda.

Wymienic.

Pompa pracuje, ale nie
zalewa sie.

Pompa pracuje zbyt szybko,
powodujgc kawitacje przed zalaniem.

Zmniejszy¢ cisnienie wlotu powietrza.

Kula zaworu zwrotnego mocno zuzyta
lub zaklinowana w gniezdzie albo
rozdzielaczu.

Wymienic¢ kule i gniazdo.

Mocno zuzyte gniazdo.

Wymienic¢ kule i gniazdo.

Zatkany wylot lub wiot.

Przetkad.

Zamkniety zawor wlotu lub wylotu.

Otworzy¢.

Obluzowane taczniki wlotu lub
rozdzielacze.

Dokreci¢ zacisk.

Uszkodzenie uszczelek kolektora.

Wymieni¢ uszczelki.

Pompa nie pracuje lub
wykonuje jeden cykl pracy
i zatrzymuije sie.

Zablokowany lub zanieczyszczony
zawor powietrza.

Zdemontowac i oczysci¢ zawor powietrza.
Korzystac z powietrza filtrowanego.

Kulka zaworu zwrotnego powaznie
zuzyta i zaklinowana w gniezdzie.

Wymieni¢ kule i gniazdo.

Kula zaworu powaznie zaklinowana w
gniezdzie na skutek nadcisnienia.

Postepowac zgodnie ze wskazoéwkami za-

wartymi w czesci Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, page 10. Zdemontowac¢ zespot zaworu
kulowego i sprawdzic¢ go pod katem uszkodzen.

Zatkany zawor dozujacy.

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami za-
wartymi w czesci Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, page 10. Wyczysci¢ zawor.

Zuzyty, uszkodzony lub zatkany zawér
sterujacy.

Wymieni¢ zawor sterujacy.

Uszkodzona uszczelka zaworu
powietrza.

Wymieni¢ uszczelke.

Wykrywacz wyciekéw aktywowat
zawor elektromagnetyczny
wytgczania.

Sprawdzi¢ usterke i zresetowa¢ wykrywacz
wyciekow.

Zuzyte lub uszkodzone uszczelnienia
watu.

Wymieni¢ uszczelki.
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Rozwigzywanie problemodw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pompowana ciecz zawiera
pecherzyki powietrza.

Luzny przewod ssacy.

Dokreci¢.

Peknigta membrana.

Wymieni¢. Zapoznac¢ sie z procedurg naprawy
membrany standardowej lub typu overmolded.

Poluzowany sworzen watu membrany.

Dokreci¢.

Poluzowany kolektor wlotowy,
uszkodzona uszczelka pomiedzy
kolektorem a gniazdem, uszkodzone
uszczelki.

Docisng¢ zaciski kolektora lub wymienié¢
uszczelki lub elementy gniazda.

Obnizona wydajnos¢
pompy.

Zatkany przewod ssacy.

Sprawdzi¢; oczyscié.

Klejace sie lub nieszczelne kulki
zaworu zwrotnego.

Oczysci¢ lub wymienic.

Peknieta membrana.

Wymieni¢. Zapoznac sie z procedurg naprawy
membrany standardowej lub typu overmolded.

Uszkodzone lub zuzyte zawory
sterujgce.

Wymieni¢ zawory sterujgce.

Uszkodzony zawor powietrza.

Wymieni¢ zawor powietrza.

Uszkodzona uszczelka zaworu
powietrza.

Wymieni¢ uszczelke zaworu powietrza.

Nieprawidtowy doptyw powietrza.

Wymieni¢ doptyw powietrza.

Oblodzenie ttumika wylotu.

Zastosowac bardziej suchy doptyw powietrza.

Ograniczony wylot.

Usung¢ ograniczenie.

Wyciek na wlotowym
lub wylotowym ztgczu
sanitarnym.

Poluzowany zacisk sanitarny.

Dokreci¢ zacisk.

Uszkodzona lub zuzyta uszczelka.

Wymieni¢ uszczelke.

Brak zbieznosci wlotu/wylotu linii ptynu
lub rury.

Uzyc¢ elastycznych linii ptynu na wlocie i wylocie
pompy.

Uszczelka nie uszczelnia.

Zamontowac¢ prawidtowe uszczelki ostony
powietrznej dostosowane do stosowanej
membrany. Prawidtowe uszczelki znajdujg sie
na liscie czesci.

Ciecz w wydmuchiwanym
powietrzu.

Peknieta membrana.

Wymieni¢. Zapoznac sie z procedurg naprawy
membrany standardowej lub typu overmolded.

Poluzowana ptyta membrany.

Dokreci¢ albo wymieni¢. Zapozna¢ sie
z procedurg naprawy membrany standardowej
lub typu overmolded.

Pompa usuwa nadmiar
powietrza podczas utyku.

Zuzyta miska lub ptytka zaworu.

Wymienic.

Uszkodzona uszczelka zaworu
powietrza.

Wymieni¢ uszczelke.

Uszkodzony zawor sterujacy.

Wymieni¢ zawory sterujgce.

Zuzyte uszczelki watu.

Wymieni¢. Zapoznac¢ sie z procedurg naprawy
membrany standardowej lub typu overmolded.

Pompa nieszczelna,
pobiera powietrze z
zewnatrz.

Poluzowane zacisku zaworu powietrza
lub pokrywy cieczy.

Dokreci¢.

Uszkodzona membrana.

Wymieni¢ membrane.

Uszkodzona uszczelka zaworu
powietrza.

Wymieni¢ uszczelke.

Uszkodzona uszczelka ostony
pneumatyczne;j.

Wymieni¢ uszczelke.
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Rozwigzywanie problemdéw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pompa nieszczelna, ciecz
przedostaje sie z zewnatrz
przez taczenia.

Poluzowane kolektory, uszkodzona
uszczelka pomiedzy kolektorem
a gniazdem, uszkodzone uszczelki.

Dokreci¢ zaciski kolektora lub wymieni¢ gniazda
lub zaciski.

Drgania.

Kule zaworu zwrotnego nie sg
prawidtowo osadzone ze wzgledu
na roznice pomiedzy wymiarami
przewodu wlotowego i wylotowego
cieczy. Hatas jest podkreslany przez
ciecze o niskiej lepkosci.

Zmniejszy¢ rozmiar/$rednice przewodu
wlotowego w stosunku do wylotowego. Rozmiar
przewodu wylotowego nie powinien przekraczaé
rozmiaru pompy.

3A7267E



Naprawic
Naprawic

Procedura usuwania nadmiaru
ciSnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten
A symbol, nalezy postepowac zgodnie z
warrrs § Procedurg usuwania cisnienia.

WAlLE

Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem

az do chwili wykonania recznej dekompresii.

Aby unikng¢ doznania powaznych obrazen ciata
spowodowanych dziataniem ptynu pod ci$nieniem,
np. w wyniku rozbryzgu, zawsze po zakonczeniu
dozowania oraz przed przystgpieniem do
czyszczenia, kontroli lub serwisowania urzgdzenia

nalezy wykona¢ procedure usuwania cisnienia.

1. Odcig¢ doptyw powietrza do pompy, zamykajac
gtéwny zawor powietrza (A).

2. Otworzy¢ wszelkie wyjsciowe zawory cieczy
w celu usuniecia cisnienia cieczy z pompy.

a. W przypadku prostych czynnosci zwigzanych
z transferem wystarczy otworzy¢ ktérykolwiek
z zaworow odcinajgcych ciecz (J) lub zawor
spustowy cieczy (K).

b. W przypadku czynnos$ci zwigzanych z
cyrkulacjg, nalezy upewnic sie, ze zawor
odcinajacy ciecz jest zamkniety (J), a
nastepnie otworzyé zawor spustowy cieczy

K).

Naprawa lub wymiana zaworu

powietrza

Wymiana calego zaworu powietrza

1. Postepowaé zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, page 10.

10

2. Odtagczyé przewdd zasilania powietrza
doprowadzony do silnika.

3. Usuna¢ nakretki (105). Wyjaé zawor powietrza
i uszczelke (103).

4. Aby naprawi¢ zawor powietrza, nalezy przejsc
do Demontaz zaworu powietrza, page 10. Aby
zamontowac¢ nowy zawor powietrza, przejs¢ do
kolejnego kroku.

5. Wyréwnac nowg uszczelke zaworu powietrza
(103) na srodkowej obudowie, a nastepnie
przymocowac zawor powietrza. Dokrecic¢
nakretki !105) zaworu powietrza poprzecznie
z momentem 5-6,2 Nm (45-55 cali-funtéw).

6. Podtgczy¢ przewdd zasilania powietrza do
silnika.

Wymiana uszczelek lub przebudowa zaworu
powietrza

UWAGA: Dostepne sg zestawy naprawcze. Zob.
sekcja Czesci Zawor powietrza

Demontaz zaworu powietrza

1. Demontaz zaworu powietrza z czesci
Srodkowej. Zapoznac sie z krokami 1-3 w
Wymiana catego zaworu powietrza, page 10.

2. Wykreci¢ sruby (104j). Zdjaé ptytke zaworu
(104e), zespot misy (104m, 104n, 104s),
sprezyne (104l) i zesp6t zaczepu (104c).

3. Wyciggna¢ mise (104n) z podstawy (104m).
Wyja¢ uszczelke okragta (104s) z miski.

4. Wyjac¢ pierscien ustalajgcy (104k) z kazdego
konca zaworu powietrza. Za pomoca ttoka (104b)
wypchng¢ zatyczke (1049) z jednego konca.
Zdja¢ uszczelke U-ksztattng (104h). Wyciagna¢
ttok z konca i zdjg¢ druga uszczelke U-ksztattng
(104h). Zdjac¢ druga zatyczke (1049) i okragte
uszczelki obudowy zaworu powietrza (104f).

5. Zdja¢ krzywke zaczepu (104d) z obudowy
zaworu powietrza (104a).
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Ponowny montaz zaworu powietrza

UWAGA: Jesli przeprowadzenie czynnosci
naprawczych wymaga zdemontowania pokryw ptynu,
przed przystgpieniem do ponownego montazu
zaworu powietrza, najpierw nalezy wykonaé
czynnosci opisane w Ponowny montaz membrany
typu overmolded, page 17. Konfiguracja zaworu
powietrza zostanie zmodyfikowana w celu utatwienia
instalacji pokrywy ptynu

UWAGA: Natozy¢ smar na bazie litu, jezeli konieczne
bedzie smarowanie. Zaméwic pozycje Graco PN
111920.

1. Wykorzysta¢ wszystkie czesci znajdujgce sie w
zestawach naprawczych. Oczy$ci¢ inne czeéci
i sprawdzi¢, czy nie sg uszkodzone. W razie
potrzeby wymienic.

104k

1041/4\

Al

3A7267E
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Naprawic

Nasmarowacé krzywke z zaczepem (104d) i
zamontowac jg w obudowie (104a).

Nasmarowac tuleje U (104h) i zatozy¢ je na ttok
wargami skierowanymi do srodka ttoka.

Nasmarowac¢ oba konce ttoka (104b) oraz otwor
w obudowie. Zamocowac ttok w obudowie (104a)
ptaska strong skierowang w strone uszczelki
(104n). Nalezy uwazagé, aby nie rozerwac¢ tulei U
(104g) podczas wsuwania ttoka w obudowe.

Nasmarowaé nowe uszczelki okragte (104f)

i zatozy¢ je na zaslepki (104g). Zaslepki
zamocowac do obudowy.

Zatozy¢ pierscien ustalajagcy (104k) na kazdy
koniec, aby utrzymac zaslepki na miejscu.

A Natozy¢ smar na bazie
litu.

A Wargi tulei U muszg by¢
zwrécone ku ttokowi.

@ Natozy¢ smar na bazie
litu na powierzchnie
stykowa.

KEY
Al wlot powietrza

17



Naprawic

7.

12

Nasmarowac i zamocowac zespo6t zaczepu

(104c) na tlok. Zatozy¢ uszczelke okragtg (104s)
na mise (104n). Natozy¢ cienkg warstwe smaru
na powierzchnie zewnetrzng uszczelki okragtej i
wnetrze powierzchni tgczacej podstawy (104m).

Ustawi¢ koniec podstawy wyposazony w
magnes w kierunku misy z wiekszym wycieciem.
Sprzegna¢ ze sobg przeciwne konce tych
czesci. Koniec z magnesem nalezy pozostawic
w swobodnym potozeniu. Przechyli¢ podstawe
w kierunku misy i do konca sprzegna¢ ze
sobg czesci, uwazajgc, aby uszczelka okragta
pozostata na miejscu. Zatozy¢ sprezyne (104l)
na wystep na misce. Wyréwna¢ magnes na
podstawie z wlotem powietrza i zamocowac
zespot miski.

ti36660a

Nasmarowac bok misy i zamontowac ptyte
zaworu (104e). Wyréwnac maty otwér w plytce
z wlotem powietrza (Al). Dokreci¢ sruby (104)),
aby umocowac jg na miejscu.
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Naprawa zaworu zwrotnego

UWAGA: Dostepne sg zestawy dla nowych kulek
zaworow zwrotnych w szerokiej gamie materiatow.
Dostepne sa tez zestawy uszczelek.

Demontaz zaworu zwrotnego

MPa/ bar/PSI

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, page 10. Odtgczy¢ wszystkie
linie ptynéw i przewody powietrza.

2. Aby oprozni¢ pompe pociagna¢ szybko
roztaczalne sworznie ramy (207) i obréci¢ pompe.
Ponownie zamontowa¢ szybko roztgczalne
sworznie, aby zapobiec niepozgdanym obrotom.

8 > \\ \\

ti35696a

UWAGA: Po opréznieniu obréci¢ pompe do
pozycji utatwiajgcej demontaz. Statyw posiada
blokady co 90 stopni.

3. Zdjac¢ zaciski (23), a nastepnie wyjac¢ kolektor
wylotowy (17).

UWAGA: W celu unikniecia uszkodzenia
podzespotéw zaworu zwrotnego, podczas
demontazu rozdzielacza wylotowego zalecane
jest zachowanie szczegdlnej ostroznos$ci.

3A7267E
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4. Zdemontowac pozostate zaciski (23), kolektory
(16), uszczelki (18) i zawory zwrotne (19, 20).

1i35673a

5. Wyczysci¢ i sprawdzi¢ uszczelki, kule,
ograniczniki kul i powierzchnie osadzenia pod
katem obecnosci uszkodzeh i w razie potrzeby
dokona¢ wymiany.

6. W celu kontynuacji demontazu membrany patrz
Demontaz membran standardowych, page 14.

Ponowny montaz zaworéw zwrotnych

UWAGA: Nasmarowac zaciski, powierzchnie
zaciskowe i uszczelki wodoodpornym, sanitarnym
smarem.

1. Ponownie zamontowa¢ elementy zaworu
zwrotnego w odwrotnej kolejnosci.

2. Luzno przymocowacé kolektory do pokryw cieczy.
Gdy wszystkie elementy zostang juz prawidiowo
wyréwnane, nalezy recznie dokreci¢ zaciski.

73



Naprawic
Naprawa membrany standardowej

UWAGA: Opis dla membran 5.
typu overmolded znajduje sie w
Naprawa membran typu overmolded, page 16.

Wymagane narzedzia:

* Klucz dynamometryczny

* Klucz 18 mm

* Klucz ptaski otwarty 7/8”

* Narzedzie do wyjmowania uszczelek okragtych
* Smar na bazie litu

UWAGA: W razie zmiany materialu membrany
konieczna moze by¢ tez wymiana uszczelki czesci
srodkowej w przypadku niektérych rodzajow
membran. W celu zapoznania sie z informacjami
dotyczacymi odnosnych uszczelek pokrywy, patrz
Membrany, page 26.

Demontaz membran standardowych

‘ o\ "
UWAGA: Zestawy membran dostepne sa w szerokiej
gamie materiatow i stylow. Patrz sekcja Czesci.
1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania 8.

nadmiaru cisnienia, page 10.

2. Zdja¢ kolektory i zdemontowac zawory
zwrotne w sposoéb przedstawiony w
Naprawa zaworu zwrotnego, page 13.

3. Zdjac¢ zaciski (21) pokryw cieczy (15), a nastepnie
zdjgc ostony cieczy z pompy. 9.

4. Po dokonaniu demontazu obu pokryw ptynu przy
uzyciu dwéch kluczy 18 mm, nalezy przytrzymac
ptaszczyzny kluczy (Y) na ptytach obu zespotéw
membran i poluzowac¢. Jeden zespdt membrany
uwolni sie a drugi pozostanie przymocowany do
watu.

14

Zdemontowaé uwolniony zespét membrany.

Zdemontowac ptyte (12) ze Srubg (14),
membrane (10), wspornik (11), jesli jest
zamontowany, i ptyte (9).

ti35832a_

Wyciagna¢ pozostatg czes¢ zespotu membrany
wraz z watkiem (24) ze srodkowej obudowy (101).
Utrzymac ptaszczyzne watu przy uzyciu klucza
ptaskiego otwartego 7/8 cala i zdemontowac
zespo6t membrany z watu. Zdemontowac drugi
zespo6t membrany.

Dokona¢ ogledzin watka membrany (24) po
katem zuzycia lub zarysowan. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen, sprawdzi¢ tozyska
(107) nie demontujac ich. Jesli tozyska

sg uszkodzone, zapoznaé si¢ z czescig
Naprawa czesci srodkowej, page 19.

Siegng¢ do srodkowej obudowy (101)
narzedziem do wyciggania uszczelek okragtych
i ztapac¢ tuleje U (106) oraz wyjac je z obudowy.
Mozna to zrobi¢ bez demontazu tozysk (107).

. Oczysci¢ wszystkie czesci i sprawdzié, czy nie

sg zuzyte lub uszkodzone. Wymienié¢ czesci
zaleznie od potrzeb.
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Ponowny montaz membran standardowych

INFORMACJA

Po ponownym montazu, przed uruchomieniem
pompy, pozostawi¢ srodek uszczelniajgcy do
gwintéw na 12 godzin, lub zgodnie z instrukcjg
producenta, by stwardniat. Poluzowanie sworzni
watu membrany moze spowodowac uszkodzenie
pompy.

WSKAZOWKA: W przypadku réwnoczesnego
dokonywania naprawy lub serwisowana czesci
srodkowej, w taki przypadku, przed ponownym
zatozeniem membran nalezy zapoznac sie z
Naprawa czeséci srodkowej, page 19.

1. Nasmarowac i zatozy¢ uszczelke u-ksztaltng
watu (106) w taki sposob, aby jej krawedzie byty
skierowane na zewngirz obudowy (101).

2. Zamontowa¢ membrane (10), wspornik (11),
jesli jest stosowany, oraz ptyte (9) na ptycie
(12) przy uzyciu srub (14). Zaokraglona czes¢
ptyty (9) powinna by¢ skierowana w strone
membrany. Upewni¢ sie, ze strona oznaczona
jako STRONA POWIETRZA skierowana jest
w strone srodkowej obudowy.

UWAGA: Klej do gwintow nalezy natozy¢ na
Srube (14) zgodnie z opisem dla wszystkich
zespotdw membran.

ti35832a

A Jesli to konieczne, uzy¢ silnego kleju do
gwintéw w celu przymocowania $ruby do
ptyty membrany.

A Nanies¢ sredniej mocy klej do gwintow
na $rube po stronie watu.
3. Recznie przykreci¢ zespot membrany srubami
do watu (24).

4. Nasmarowac catg dlugos$¢ watu membrany (24)
i wsungc¢ go przez obudowe (101).

5. Zamontowa¢ drugi zespét membrany na wale
zgodnie z opisem w kroku 2.

3A7267E
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6. Uzywajgc kluczy 18 mm przytrzymac ptaszczyzny
jednego z zespotéw membrany i dokreci¢ drugi
z momentem 81-94 Nm (60-70 stopofuntéw).

UWAGA: Natozy¢ wodoodporny, sanitarny smar
na zacisk (21) i powierzchnie zaciskowg pokrywy
(15) w celu utatwienia montazu.

UWAGA: Ruch pokrywy cieczy moze by¢
konieczny podczas montazu kolektorow.
Zamontowac zaciski pokrywy na tyle luzno, aby
umozliwi¢ ruch pokrywy w celu dopasowania
odstepow i wyréwnania kolektoréw.

7. Wyrdéwnac pokrywy cieczy (15) i srodkowg
obudowe. Zabezpieczy¢ pokrywy zaciskami (21)
i dokreci¢ recznie.

UWAGA: Zastosowaé smar zapobiegajgcy
zatarciom zatwierdzony do uzycia z produktami
spozywczymi na gwintach zaciskéw, aby utatwic
montaz.

8. Z powrotem ztozy¢ kulowe zawory
zwrotne i rozdzielacze w sposob opisany
w Naprawa zaworu zwrotnego, page 13

15



Naprawic
Naprawa membran typu overmolded

Wymagane narzedzia:

* Klucz dynamometryczny

* Klucz ptaski otwarty 7/8”.

* Narzedzie do wyjmowania uszczelek okragtych
* Narzedzie do montazu membran (16G876)

* Smar na bazie litu

UWAGA: W razie zmiany materialu membrany
konieczna moze by¢ tez wymiana uszczelki czesci
Srodkowej w przypadku niektérych rodzajow
membran. W celu zapoznania sie z informacjami
dotyczacymi odnosnych linii ptynu i przewodow
powietrza, patrz Membrany, page 26.

Demontaz membrany typu overmolded

UWAGA: Zestawy membran dostepne sg w szerokiej
gamie materiatéw i styléw. Patrz sekcja Czesci.

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, page 10.

2. Zdjg¢ kolektory i zdemontowaé zawory
zwrotne w sposoéb przedstawiony w
Naprawa zaworu zwrotnego, page 13.

3. Zdjac¢ zaciski (21) pokryw cieczy (15), a nastepnie
zdjg¢ ostony cieczy z pompy.

4. Po demontazu pokryw cieczy membrana po
stronie pompy, ktéra jako ostatnia zawierata
powietrze pod cisnieniem zostanie oddzielona
od czesci srodkowej/ostony pneumatyczne;.
Pozwala to na chwycenie membran.

5. Membrany montowane sg recznie. Aby je
poluzowaé, pewnie chwyci¢ obie membrany
wokét zewnetrznej krawedzi i obracac w kierunku
odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara. Jeden
zespot membrany uwolni sie a drugi pozostanie
przymocowany do watu. Zdjaé uwolniong
membrane (10) oraz ptyte od strony ukfadu
pneumatycznego (9).

16

Wyciggnac¢ drugi zespét membrany wraz z
watkiem (24) ze srodkowej obudowy (101).
Utrzymac¢ ptaszczyzne watu przy uzyciu klucza
ptaskiego otwartego 7/8 cala i zdemontowac
membrane oraz ptyte od stronu uktadu
pneumatycznego z watu.

Dokona¢ ogledzin watka membrany (24) po
katem zuzycia lub zarysowan. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen, sprawdzi¢ tozyska
(107) nie demontujgc ich. Jesli tozyska

sg uszkodzone, zapozna¢ si¢ z czescig
Naprawa czeéci Srodkowej, page 19.

Siegng¢ do srodkowej obudowy (101)
narzedziem do wyciggania uszczelek okragtych
i ztapac¢ tuleje U (106) oraz wyjac je z obudowy.
Mozna to zrobi¢ bez demontazu tozysk (107).
Oczysci¢ wszystkie czesci i sprawdzié, czy nie
sg zuzyte lub uszkodzone. Wymieni¢ czesci
zaleznie od potrzeb.

ti35833a
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Ponowny montaz membrany typu overmolded

INFORMACJA

Po ponownym montazu, przed uruchomieniem
pompy, pozostawi¢ srodek uszczelniajgcy do
gwintéw na 12 godzin, lub zgodnie z instrukcjg
producenta, by stwardniat. Poluzowanie sworzni
watu membrany moze spowodowac uszkodzenie

pompy.

WSKAZOWKA: W przypadku réwnoczesnego
dokonywania naprawy lub serwisowana czesci
srodkowej, w taki przypadku, przed ponownym
zatozeniem membran nalezy zapoznac sie z
Naprawa czeséci srodkowej, page 19.

1. Nasmarowac i zatozy¢ uszczelke u-ksztaltng
watu (106) w taki sposob, aby jej krawedzie byty
skierowane na zewngirz obudowy (101).

2. Zamontowac ptyte (9) na membranie (10) przy
uzyciu $ruby (14). Zaokraglona czes¢ piyty (9)
powinna by¢ skierowana w strone membrany.
Upewnic sie, ze strona oznaczona jako STRONA
POWIETRZA skierowana jest w strone srodkowej
obudowy.

UWAGA: Klej do gwintow nalezy natozy¢ na
Srube (14) zgodnie z opisem dla wszystkich
zespotow membran.

ti35833a

A Jesli to konieczne, uzy¢ silnego kleju do
gwintéw w celu przymocowania Sruby do
ptyty membrany.

A Nanies¢ sredniej mocy klej do gwintow
na srube po stronie watu.

3A7267E
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Recznie przykreci¢ zespdt membrany Srubami
do watu (24).

Nasmarowac catg dtugo$¢ watu membrany (24)
i wsungc¢ go przez obudowe (101).

Zamontowaé drugi zesp6t membrany na wale
zgodnie z opisem w kroku 2.

Chwyci¢ obie membrany pewnie za zewnetrzne
krawedzie i obréci¢ zgodnie z kierunkiem
wskazowek zegara do momentu zamocowania
na wale.

UWAGA: Natozyé wodoodporny, sanitarny smar
na zacisk (21) i powierzchnie zaciskowg pokrywy
(15) w celu utatwienia montazu.

UWAGA: Ruch pokrywy cieczy moze by¢
konieczny podczas montazu kolektorow.
Zamontowac zaciski pokrywy na tyle luzno, aby
umozliwi¢ ruch pokrywy w celu dopasowania
odstepow i wyréwnania kolektoréw.

UWAGA: Zastosowaé smar zapobiegajgcy
zatarciom zatwierdzony do uzycia z produktami
spozywczymi na gwintach zaciskéw, aby utatwié
montaz.

Wyréwnaé pokrywy cieczy (15) i Srodkowg
obudowe. Zabezpieczy¢ pokrywy zaciskami
(21) i dokreci¢ recznie. Jesli po zamontowaniu
pierwszej pokrywy ptynu przeciwlegta membrana
wystaje poza obudowe Srodkowa, pozostawiajac
szczeline pomiedzy obudowg srodkowa a drugg
pokrywg ptynu, w takim przypadku nie nalezy
prébowaé sitowego umieszczenia membrany
we wiasciwym potozeniu. Zamiast tego, w celu
prawidtowego utozenia membrany i instalaciji
pokrywy ptynu, nalezy wykona¢ procedure
opisang w Korzystanie z narzedzia do montazu
membran, page 18.

Z powrotem ztozyé kulowe zawory
zwrotne i rozdzielacze w sposob opisany
w Naprawa zaworu zwrotnego, page 13.
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Naprawic

Korzystanie z narzedzia do montazu
membran

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznego urazu, nie
nalezy wktada¢ palcow ani dtoni miedzy ostone
pneumatyczng a membrane.

Jesli naprawy obejmujg demontaz pokryw cieczy,
te kroki utatwig ich montaz. Zestaw narzedzi do

montazu membran 16G876 jest dostepny oddzielnie.
1.

18

Wyija¢ nakretki zaworu powietrza (105), zawor
powietrza (104) i uszczelke (103).

Nasmarowaé wewnetrzng powierzchnie obu
zaciskow pokrywy, uzywajgc wodoodpornego,
sanitarnego smaru. Zamontowac pokrywe

i zacisk po stronie pompy z membrang docisnietg
do ostony powietrznej. Zostawi¢ zacisk nieco
poluzowany, aby umozliwi¢ niewielki obrot
pokrywy cieczy w celu umozliwienia wyréwnania
jej z kolektorami wlotowym i wylotowym.

Zamontowa¢ dostarczone narzedzie do montazu
membrany tak, aby strzatka (A) skierowana byta
w strone pompy przy membranie docisnietej

do ostony powietrznej. Zamontowac¢ zawoér
powietrza (104) i nakretki (105). Dokrecic¢
nakretki pokrywy zaworu powietrza.

===
—_—r

1366592

Zapewni¢ doptyw powietrza o niskim cisnieniu do
pompy, aby mozna byto przesungé membrane.
W przypadku standardowych membran nalezy
zastosowac cisnienie 0,07 MPa (0,7 bar; 10 psi);
w przypadku membran typu overmolded nalezy
zastosowac cisnienie 0,14 MPa (1,4 bar; 20
psi). Mozna zastosowa¢ sprezone powietrze.
Membrana sie przesunie, dzieki czemu druga
pokrywa cieczy dobrze osigdzie. Utrzymywaé
cis$nienie powietrza do momentu zamocowania
drugiej pokrywy cieczy.

Zamontowacé drugg pokrywe cieczy i zacisk.
Odtaczy¢ doptyw powietrza do pompy.

Postepowaé zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, page 10. Odtgczy¢ zawor
powietrza i zdjg¢ narzedzie.

Usuwanie zaworu powietrza i narzedzia.

Jesli dalsze naprawy zaworu powietrza nie sg
konieczne, zamontowac uszczelke (103), zawor
powietrza (104) i nakretki (105). Dokrecac

nakretki po przekatnej z momentem 5-6,2 Nm
(45-55 cali-funtow)
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Naprawa czesci Srodkowej

Wymagane narzedzia:
* Klucz dynamometryczny
* Klucz nasadowy 10 mm

Naprawic

Ponowny montaz czesci srodkowej

UWAGA: Stosowaé smar na bazie litu, jezeli
konieczne bedzie smarowanie. Zamowi¢ pozycje

Graco PN 111920.

Klucz nasadowy 9/16 cala
Narzedzie do wyjmowania tozysk
Narzedzie do wyjmowania uszczelek okragtych

Prasa lub klocek i mtotek 2.

Demontaz sekcji Srodkowej

MPa/ bar/PSI

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania 4.

nadmiaru cisnienia, page 10. Odtgczy¢ wszystkie
linie ptyndw i przewody powietrza.

Postepowa¢ zgodnie z
Demontaz membran standardowych, page 14 lub
Demontaz membrany typu overmolded, page 16,
w zaleznosci od potrzeb.

Wyjg¢ zawory sterujace (111).

Uzy¢ klucza szesciokgtnego 3/8 do odkrecenia
dwodch srub (113) a nastepnie zdemontowaé
jedng ostone powietrzng (110) oraz sworznie
wyrownujace (108). Powtdrzy¢ dla drugiej ostony
pneumatyczne;.

Dokona¢ ogledzin watka membrany (24) po
katem zuzycia lub zarysowan. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen, sprawdzi¢ tozyska
(107) nie demontujac ich. Jezeli sg uszkodzone,
uzyc¢ Sciggacza do tozysk, aby je wyjac.

UWAGA: Nieuszkodzonych tozysk nie nalezy
demontowac.

13/3\

109

108

1i36131b

3A7267E

1.

Oczysci¢ wszystkie czesci i sprawdzi¢ pod
katem uszkodzen. Wymieni¢ cze$ci zaleznie od
potrzeb.

Nasmarowac i zatozy¢ tuleje U watu membrany
(106) w taki sposob, aby ich wargi byty
skierowane na zewnagtrz obudowy i w strone
tozyska, za ktérym sie znajduja.

Jezeli wymieniono tozyska watu, wlozy¢ nowe
(107) do srodkowej obudowy. Za pomocg prasy
lub klocka i gumowego miotka wcisnaé tozysko
tak, by zrownato sie z powierzchnig srodkowej
obudowy.

Montaz ostony pneumatycznej:

a. Potozyc¢ jedng ostone pneumatyczng na stole
roboczym. Wiozy¢ kotki naprowadzajgce
(108) i nowa uszczelke (109).

b. Ostroznie umiesci¢ srodkowg obudowe na
ostonie pneumatyczne;.

c. Zatozy¢ drugi zestaw kotkow
naprowadzajgcych (108) i uszczelke
(109) w srodkowej czesci. Opuscic
drugg ostone pneumatyczng na srodkowg
obudowe.

d. Nanies¢ $redniej mocy (niebieski) klej do
gwintéw na Sruby (113). Zatozy¢ dwie $ruby
i dokreci¢ je momentem 41-54 Nm (30-40
stopofuntéw). Obrécié pompe na stole
roboczym i zatozy¢ pozostate dwie Sruby i
dokreci¢ je.

Nasmarowac i zamontowac zawory sterujgce
(111). Dokreci¢ momentem 2,3-2,8 Nem (20-25
cali-funtéw). Nie dokreca¢ nadmiernie.

Natozyé smar na bazie
litu.

Wargi muszg by¢
skierowane na
zewnatrz obudowy.

Dokreci¢ momentem
41-54 Nm
(30—40 stopofuntow).

Dokreci¢ momentem
2,3-2,8 N*m (20-25
cali-funtéw).

> B PP
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Naprawic
Wykrywacze wyciekéw

Wykrywacze wyciekéw to czujniki montowane

w ostonach powietrznych pompy do monitorowania
wyciekow cieczy spowodowanych przez przerwanie
membrany. Wykrywacze wyciekéw dostarczane
sg z pompami 3-A oraz mogg by¢ zamoéwione
oddzielnie dla innych modeli pomp. Informacje

na temat potgczen elektrycznych i konfiguracji
czujnika wyciekow znajdujg sie w instrukcji systemu
wykrywania wyciekow (3A6976).

Dostepne zestawy do wykrywania wyciekow:

Zestaw | Opis

172666 | Zestaw, Standardowy, brak ATEX,
2 czujniki, 2 tuleje; dostarczany
Zz pompami 3-A

172667 | Zestaw, ATEX, 2 czujniki, 2 tuleje, 2
uszczelki okragte

25P303 | Zestaw, skrzynka sterownicza
wykrywania wyciekdéw; niezatwierdzone
do uzycia w $rodowisku ATEX

25P305 | Zestaw, wspornik montazowy
i elementy montazowe skrzynki

sterowniczej wykrywania wyciekow

Sprawdzanie wykrywacza wyciekéw

1. Nalezy zaopatrzy¢ sie w maty pojemnik z
pompowanym materiatem.

2. Wykona¢ procedure Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia, page 10.

3. Z pokryw membran po stronie powietrza nalezy
odkreci¢ i wyjac¢ obie tuleje wykrywacza wyciekow
(z zainstalowanymi wykrywaczami wyciekdw).

4. W przypadku kazdego wykrywacza wyciekow
nalezy zanurzy¢ tuleje (wraz z zainstalowanym
wykrywaczem wyciekéw) w pojemniku
z materiatem, zachowujgc orientacje
odpowiadajgca jej potozeniu w pokrywie
membrany po stronie powietrza. Sprawdzic,
czy wykrywacz wyciekow wykrywa obecnosc¢
materiatu.

5. Jesli wykrywacz wyciekow pomysinie wykryje
materiat, w takim przypadku nalezy wyczysci¢
tuleje wraz z wykrywaczem i ponownie
zamontowac¢ je w pokrywie membrany po
stronie powietrza, jak opisano w kroku 6. Przed
dokonaniem instalacji upewni¢ sie, ze oba
wykrywacze wyciekow skutecznie wykrywajg
materiat.

UWAGA: Jesli wykrywacz wyciekdéw nie wykryje
materiatu, nalezy sprawdzi¢ wykrywacz, aby
okresli¢, czy uszkodzeniu nie ulegt przypadkiem
czujnik lub wykrywacz wyciekéw nie jest w stanie
wykry¢ materiatu.
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6. W celu zainstalowania wykrywacza wyciekdéw na
pompie:

a. Jesli wykrywacz wyciekéw musi zostac
zamontowany na tulei, wystarczy wkrecic¢
wykrywacz recznie.

UWAGA: W przypadku stosowania
wykrywacza wyciekéw ATEX zamontowaé
uszczelke okragtg na wykrywaczu przed
zamontowaniem go w tulei.

b. Jesli tuleja nie jest zamontowana w pokrywie
membrany po stronie powietrza, przykreci¢
tuleje do pokrywy membrany po stronie
powietrza.

c. Jesli wykrywacz wyciekéw zostat odigczony
od urzadzenia monitorujgcego, w takim
przypadku nalezy ponownie podtgczyé
przewody wykrywacza wyciekéw do
urzgdzenia monitorujgcego.

7. Powtorzyc¢ kroki 3-6 dla drugiego wykrywacza
wyciekow.

Demontaz wykrywacza wyciekéw

E A et

Postt—gpowac zgodnle z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, page 10.

2. Nalezy zlokalizowa¢ miejsca potaczen
przewodow wykrywacza wyciekéw do urzgdzenia
monitorujgcego, a nastepnie odtgczy¢ przewody
wykrywacza wyciekéw.

3. Zdemontowa¢ wykrywacz wyciekow z tulei
w pokrywie po stronie powietrza.

4. W razie potrzeby zdemontowac drugi wykrywacz
wyciekow z drugiej pokrywy membrany po stronie
powietrza.

Ponowny montaz wykrywacza wyciekéw

1. Jesli wykrywacz wyciekdw musi zostac
zamontowany na tulei, wystarczy wkrecic
wykrywacz recznie.

UWAGA: W przypadku stosowania wykrywacza
wyciekow ATEX zamontowaé uszczelke okragtg
na wykrywaczu przed zamontowaniem go w tulei.

2. Jedli tuleja nie jest zamontowana w pokrywie
membrany po stronie powietrza, przykrecic tuleje
do pokrywy membrany po stronie powietrza.

3. W przypadku demontazu ponownie przymocowac
okablowanie wykrywacza wyciekéw do
urzgdzenia monitorujgcego.
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Czesci

ti35748a
Przedstawiono model SP3B.xxxx
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Czesci

Przewodnik po czesciach/zestawach

Niniejsza tabela to przewodnik po czesciach/zestawach. Peten opis zawartosci zestawdw znajduje sie na stronach
podanych w tabeli.

Poz.

Czesé

Zestaw

Opis

Lic-
zba

MODUL, napedu;
patrz strona 22

25P490

RAMA; patrz
strona 26

15D008

25P490

SRUBA,
mocowanie ramy

25P490

PODKLADKA
DYSTANSOWA,
mocowanie ramy

189298

PLYTA, po stronie
powietrza

BN, EO, FK, SP,
PS

10

MEMBRANA,
zestaw; patrz
strona 25

es-
taw

11

MEMBRANA,
zapasowa, w
razie potrzeby
uwzgledniona w
poz. 10

12

15D018

PLYTA, po stronie
cieczy, tylko BN,
FK, PS, SP

14

15D021

WAL, membrana

15

25P017
25P043

OSLONA, cieczy
HS, 3-A
PH

16

25P026
25P056

KOLEKTOR, wlot;
HS, 3-A
PH

17

25P027
25P057

KOLEKTOR, wylot;
HS, 3-A
PH

18

25P064
26A893
25R603

26A916

GASKET, zestaw
4 szt.

EPDM (EP)
FKM (FK)

Guma Buna-N
(BN)

PTFE/EPDM
zwigzany (PT-EP),
oferowany jedynie
Jako zamiennik

22

Lic-
Poz. | Czesé Zestaw | Opis zba
19 KULE, zawoér 1
zwrotny; zestaw
4 szt.
——— | 25T447 | EPDM
——— | 25P566 | PTFE
——— | 25P568 | Santoprene
——— | 25P569 | Guma Buna-N
——— | 25P570 | Fluoroelastomer
——— | 25P571 Polichloropren
20 ——— | 25P101 | STOP, kula; 1
zestaw 4 szt.
21 ——— | 25P107 | ZACISK, pokrywa | 2
cieczy zestaw
Zzawiera jeden
zacisk
22 ——— | 25P107 | UCHWYT, tréjnik 2
23 510490 — —— | ZACISK, sanitarny | 4
24 17Y239 | ——— | WAL, membrany 1
25 103778 | ——— | ZATYCZKA, 2
otwory
wykrywacza
wyciekow
26 ——— | 25P572 | TLUMIK 1
27 ——— | 172666 | WYKRYWACZ, 1
wyciekow,
wylgcznie 3-A;
zestaw 2 szt.
28A | 25P457 | ——— | ETYKIETA, 1
bezpieczenstwa
40 ADAPTER, DIN 2
——— | 25P111 HS, 3-A
——— | 25P121 PH
41 15D475 | 25P111 | ZACISK, adapter 2
25P121 DIN
42 25P203 | 25P111 USZCZELKA, 1
25P121 adaptera DIN,
EPDM, zestaw
2 szt.
— — — Niedostepne.

A Symbole i etykiety ostrzegawcze, znaki, przywieszki i

karty dostepne sg bezptatnie.
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Czes¢ srodkowa
Przyktadowy numer konfiguracji

Czesci

Model | Materiat | Nape- [ Materiat czesci | Kolektory | Gniazda [Kontrole [ Membrany | Uszczel- Certyfikat
pomp- |czesci |d Srodkowej i za- nienia
y zwilza- woru pneumaty-
nej cznego
3250 |HS P PO1A SSA SS PT SP EP 21
ti36131a 113
Nr Cze$¢ |Zestaw |Opis llo$¢ Nr Cze$¢ |Zestaw |Opis llos¢
poz. poz.
101 [——— |25P497 |OBUDOWA, 1 109 USZCZELKA, 2
srodek, zespot ostony
102 |——— |25P497 |SRUBA 4 pneumatycznej
DWUSTRONNA —— — |25P494 |uzywac _
103 [15V891 |24K859 |USZCZELKA, 1 z membranami
24K860 |pokrywa, zawor PS
25P488 |powietrza — 7 |25P495 |uzywac ze
104 |~ —— |25P488 |ZESPOL 1 wszystkimi
ZAWORU memeEgnaml
POWIETRZA poza
105 [15U698 |25P488 |NAKRETKA Z 110 OSLONA, 2
pneumatyczna
106 113265 |[25P497 |USZCZELKA 2 — —— [25P491 |[3A. HS
24K854 [U-KSZTALTNA — ’
107 |15V904 |25P497 [LOZYSKO, watu |2 25p492 |PH
24K854 111 |——— |24A366 |ZAWOR, 2
108 [——— |[25P491 |SWORZEN, 4 sterujacy
25P492 |wyréwnanie 113 |124120 |24K869 |SRUBA 4
117 [16A942 |[——— |ZLACZE, thumik [1
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Czesci

Zawoér powietrza

Przyktadowy numer konfiguracji

Model | Materiat | Nape- | Materiat czesci |Kolektory |Gni- |Kontrole |[Membrany [Usz- [Certyfikat
pomp- |czesci |d Srodkowej i za- azda czel-
y zwilza- woru pneumaty- nienia
nej cznego
3250 |HS P PO1A SSA SS PT SP EP 21
104k
104f
104g
Q)
<
A 104
@, e
104J 1i36658a
Lic- Lic-
Poz. |Cze$¢ |Zestaw |Opis zba Poz. |Cze$¢ |[Zestaw |Opis zba
- - 24K860
104b [15M240(24K860 |TLOK, zawdr powietrza 1 104k |— — — |24C053 |Pierscien zabezpieczajacy |2
104c |— — —|24K860 |TLOK, zaczepu 1 1041 [15M272|24K860 |SPREZYNA, z zaczepem |1
104d |15K909 |24K860 |KRZYWKA, z zaczepem |1 104m—— —122K860 [PODSTAWA 1
10de [ ™ |24K860 |PLYTA ! T04n |— — — [24K860 |MISA, powietrze 7
104F |77 | 20180 |VSZCAELKA OKRAGEA 12 T04p |15K911 |24K860 |ROLKA, zaczepu 7
104g 24C053 |KAPTUREK 104s 1107185 |24K860 |USZCZELKA OKRAGLA |1
104h |— — —|24K859 |USZCZELKA, komory U 2
24K860
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Pokrywy cieczy i kolektory

Przykiadowy numer konfiguracji

Czesci

Model |Materiat | Nape- | Materiat czesci |Rozdziel- |Gni- |Kontrole | Membrany |Usz- |Certyfikat
pomp- [czesci |d srodkowej acze azda czel-
y zwilza- i zaworu nienia
nej powietrza
3250 |HS P PO1A SSA SS PT SP EP 21
Kolektor* Pokrywa cieczy
Prze- Kolektor Sekcja Wilot Wylot Lewo (nrref. 15) | Prawo (nr ref.
drostek PN zwilzana 15)
pompy
SP3B SSA, SSB
HS, 3-A 25P026 25P027 25P017 25P017
PH 25P056 25P057 25P043 25P043

* Wymaga adaptera ztgcza DIN, uszczelki adaptera DIN oraz zacisku na kazdym kolektorze w przypadku
kolektorow typu SSB

3A7267E
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Czesci

Membrany
Przykiadowy numer konfiguracji
Model | Materiat | Nape- | Materiat czesci |Kolektory | Gni- [Kontrole [Membrany [Uszczel- Certyfikat
pomp- [czesci |d Srodkowej azda nienia
y zwilza- i zaworu

nej powietrza
3250 |HS P PO1A SSA SS PT SP EP 21
Zestawy membran Zestaw membran typu
Bolt-Through overmolded
BN 253223 EO 25P270
FK 25P268 Zawarto$¢ zestawow:
PS 25P266 * 2 membrany typu

overmolded (10) ze

SpP 25P265 Srubami ustalajgcymi
Zawarto$é zestawow: (14)
* 2 membrany (10) 14 10

+ 2 wsporniki membrany

(11), jesli dotyczy

* 1 opakowanie kleju
anaerobowego

+ 2 pierscienie
uszczelniajgce typu o-ring

26
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11
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Opisy zestawow zostaly uszeregowane w
nastepujacej kolejnosci: Model pompy, materiat
gniazda, materiat kuli, materiat membrany,
materiat uszczelki. Na przyktad, 3250HS-PH
--,CR,EO,EP. W celu okreslenie komponentéw patrz
Tabela z numerami konfiguracji, page 5.

Zestawy naprawcze sekcji podawania cieczy

Zestaw Opis

25R734 3250HS-PH --,BN.BN,BN
25R735 3250HS-PH --,CR,EO,EP
25R736 3250HS-PH --,CR,FK,FK
25R737 3250HS-PH --,CR,SP,EP
25R738 3250HS-PH --,EP,EO,EP
25R739 3250HS-PH --,EP,SP,EP
25R740 3250HS-PH --,FK,FK,FK
25R741 3250HS-PH --,PT,EO,EP
25R742 3250HS-PH --,PT,PS,EP
25R743 3250HS-PH --,PT,SP,EP
25R744 3250HS-PH --,SP,SP,EP
Zawartos¢ zestawow:

* 4 kule (19)

* 2 membrany (10)

» 2 wsporniki membrany (11), jesli dotyczy

* 4 uszczelki

* 1 opakowanie uszczelniacza anaerobowego
+ 2 pierscienie uszczelniajgce typu o-ring

3A7267E
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Czesci

Ramy

ti35835b

przedstawiono 25P490; zawiera pozycje 2, 3 i 4

Nr Lic-
ref. |Cze$¢ |Zestaw [Opis zba
203 | —— [24N798 |SRUBA; 3/8-16 UNC 2

204 [111743 [24N798 |PODKLADKA, ptaska 2

205 [——— [24N798 [TULEJA 2

206 |——— [24N798 |NAKRETKA, kapturkowa 2

207 |=——— [24N799 |SWORZEN, fatwo wyjmowany 2

208 [——— |24N799 |PIERSCIEN UTRZYMUJACY 2

28
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Parametry techniczne

Parametry techniczne

Pneumatyczna pompa z podwéjng membrang SaniForce 3250

Jednostki imperialne Jednostki metryczne
Maksymalne cisnienie robocze ptynu 100 psi 0,7 MPa, 6,9 barow
Zakres roboczy cisnienia powietrza 20 do 100 psi 0,14-0,7 MPa, 1,4-6,9 bara
Rozmiar wlotu powietrza 3/4 cala npt (f)
Maksymalna sita ssania (zmniejszona, jesli kulki nie Mokra: 30 stop Mokra: 9,1 m
sg solidnie osadzone z powodu uszkodzenia kulek lub Sucha: 10 stop Sucha: 3,0 m
gniazd, matego ciezaru kulek lub ekstremalnej szybkosci
pracy pompy)
Maksymalny rozmiar pompowanych czgstek statych 3/4 cala 19 mm
Minimalna temperatura otoczenia podczas pracy i 32°F 0°C
przechowywania.
UWAGA: Narazenie na dziatanie ekstremalnie niskich
temperatur moze spowodowac uszkodzenie czesci
plastikowych.
Wyporno$¢ cieczy w przeliczeniu na cykl 1,2 gal 4,54 |
Maksymalny ruch swobodny cieczy 230 gpm 870 I/min.
Maksymalna predko$¢ pompy 190 cykli/min
Masa
Wszystkie modele 124 |b 56,2 kg

Rozmiary wlotu i wylotu cieczy

Stal nierdzewna

Kotnierz sanitarny 3 cale lub 80 mm DIN
11851, gwint meski

Dane o hatasie

Moc akustyczna (mierzona wedtug ISO -9614-2).

pod cisnieniem cieczy 125 psii przy petnym przeptywie 106,1 dBa
pod cisnieniem cieczy 50 psi i 50 cyklach/min 99,1 dBa
Cisnienie akustyczne [przebadane w odlegtosci 1 m (3,28 stopy) od urzadzenia].

pod cisnieniem cieczy 125 psii przy petnym przeptywie 98,2 dBa
pod cisnieniem cieczy 50 psii 50 cyklach/min 91,5 dBA

Czesci zwilzane

Czesci zwilzane obejmujg wybrane materiaty, z ktérych wyprodukowano gniazdo, kulke i membrane oraz stal

nierdzewng 316

Czesci niezwilzane

Zewnetrzne czesci niezwilzane to niklowane aluminium, nylon, stal nierdzewna 300, stal nierdzewna 17-4, akryl VHB

3A7267E
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California Proposition 65

Zakres temperatur cieczy

INFORMACJA

Granice temperatury podane sg wytgcznie w oparciu o napiecie mechaniczne. Niektére zwigzki chemiczne
dodatkowo ograniczg zakres temperatury roboczej. Nie przekracza¢ zakresu temperatury najbardziej ograniczonej
czesci pracujacej na mokro. Praca danej czesci pompy przy zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze cieczy
moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Zakres temperatur cieczy w pompie ze
stali nierdzewnej

Stopnie

Materiat membrany/kulki/gniazda Fahrenheita Stopnie Celsjusza

Guma Buna-N (BN) od 10°F do 180°F | od -12°C do 82°C

Fluoroelastomer FKM (FK) od -40°F do od -40°C do 135°C
275°F

Kulki zaworu zwrotnego z polichloroprenu | od 14°F do 176°F | od -10°C do 80°C

(CR)

Kule zaworu zwrotnego PTFE (PT) od -40°C do od -40°C do 104°C
220°F

Membrany EPDM typu overmolded (EO) od -40°C do od -40°C do 121°C
250°F

Membrana typu overmolded z PTFE (PO) | od -40°C do od -40°C do 82°C
180°F

2-czesciowa membrana PTFE/Santoprene | od -40°C do od -40°C do 82°C

(PS) 180°F

Santoprene (SP) od -40°F do od -40°C do 82°C
180°F

California Proposition 65

INWONERS CALIFORNIE
/N WAARSCHUWING: Kanker en reproductieve schade — www.P65warnings.ca.gov.
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Uwagi

Uwagi

3A7267E
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GracoStandardowa gwarancja

Standardowa gwarancja firmy Graco zapewnia, ze wszystkie urzgdzenia wymienione w tym podreczniku,

wyprodukowane przez firme Graco i oEatrzone jej nazwa, byly w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy wolne

od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalne{', Erzed}uzonej lub skroconej

gwaranciji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg Graco na naprawe lub wymiane wszystkich

uszkodzonych czesci urzgdzenia, ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wylgcznie

Vé/ przypadku urzgdzen montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy
raco.

Ani gwarancja ani odpowiedzialno$¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogélnego zuzycia urzgdzenia
oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzgdzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu
lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowe;
konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne,
nieprodukowane przez Graco. Za takie przypadki firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak
za niewlasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig z
konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, tudziez niewtasciwa konstrukcja,
produkcjg, montazem, dziataniem lub konserwacjg tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora
firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco
naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci. Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego
nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej, za
naprawe naliczone zostang uzasadnione opfaty, ktore mogg obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJACWY CZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA
WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM,
%/IAEI_?%YS glvr\\llell:JGWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie
ma prawa do zadnych innych form zado$cuczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo
lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u oséb lub uszkodzenia mienia, lub inne zawinione lub niezawinione
straty). Wszelkie czynnos$ci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z naruszeniem gwarancji nalezy zgtaszac
w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE
GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, JESLI BEDZIE
STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTOW
SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME. GRACO. Czesci innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie
jak silniki elektryczne, prze’ra1czniki, waz itd.) objete sg gwarancjg ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma
Graco udzieli nabywcy wszelkiej mozliwej pomocy w rozsgdnym zakresie w odniesieniu do roszczen dotyczgcych
jego praw wynikajgcych z tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub
wynikowe wynikajgce z dostawy wyposazenia firmy Graco bgdz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek
produktow lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony
firmy Graco lub innego powodu.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices
and legal proceedings entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be
drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente document sera en
Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite de ou
en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Graco Informacje

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco mozna znalez¢ na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw mozna znalez¢ na stronie www.graco.com/patents.

Aby zlozy¢ zaméwienie, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢ w
celu zlokalizowania najblizszego dystrybutora.

Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks:612-378-3505

Wszystkie dane przedstawione w niniejszym dokumencie, w formie pisemnej i graficznej, odzwierciedlajg informacje aktualne w
momencie publikacji.

Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.
Ttumaczenie oryginalnych instrukgcji. This manual contains Polish. MM 3A6783

Siedziba Graco: Minneapolis
Biura migdzynarodowe: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2019, Graco Inc. Wszystkie zaklady produkcyjne firmy Graco posiadajg certyfikat ISO 9001.

www.graco.com
Wersja F, maj 2022
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